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Image / Bild :
1-AQM-FU-Inox-20 VMC 3-10

Surpresseurs d’eau
avec pompe a vitesse
variable

Druckerhohungsanlage
mit drehzahlgesteuerter
Pumpe

1-AQM-FU-Inox

Exécution standard:

Groupe de surpression automatique, prét a raccorder,
avec pompe a vitesse variable et un réservoir de
pression a membrane en acier inoxydable. Le groupe
est électriquement raccordé et testé. La commande est
équipée avec un convertisseur de fréquence. La pompe
est montée sur une plaque de base en acier inox avec
des amortisseurs de vibration. L’équipement standard
comprenant en plus: un cable d’alimentation, une vanne
de sécurité, un clapet anti-retour, une vanne cété sortie
et une vanne c6té entrée ainsi qu’'une vanne pour
disjoindre le réservoir du systéme.

3.103 surpresseur-agm-inox-fu-1

Standardausfiihrung:

Vollautomatisches, anschlussfertiges Pumpwerk mit einer
drehzahlgesteuerten Pumpe und einem Membran-
druckbehilter aus rostfreiem Stahlblech. Die Anlage ist
elektrisch verdrahtet und gepriift. Die Steuereinheit ist mit
einem Frequenzumformer ausgeristet. Die Pumpe ist auf
einem rostfreien Stahlblechsockel mit Schwingungsdam-
pfern montiert. Die Standardausstattung beinhaltet ausser-
dem: Ein Elektroanschlusskabel, ein Sicherheitsventil, ein
Rickstauventil, einen Hahn sowohl druck- als auch
saugseitig und einen Hahn zum Absperren des
Druckbehélters.

Technische Anderungen vorbehalten — Ces données techniques peuvent étre modifiées sans préavis
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, ' Nomenclature
| 3 réservoir

pompe centrifuge
convertisseur de fréquence
amortisseurs de vibrations
vanne d’entrée

crépine / clapet de retenu
12 vanne de sortie

19 vanne sécurité
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Legende

Druckbehalter
Zentrifugalpumpe
Frequenzumformer
Gummipuffer

Absperrhahn saugseitig
Fussventil / Riickhalteventil
12 Absperrhahn Druckseite
19 Sicherheitsventil
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Type P pmax \% U P L B H A |@D

[bar] | [bar] [I/h] (V] [KW]  [[mm]|[mm]|[mm]|[mm]|[mm]
AQM-FU-Inox-20 VMC 3-8 2.5 8.0 1200 - 4000 | 3x400 0.75 780 | 310 | 860 | 165 | 250
AQM-FU-Inox-20 VMC 3-10 3.0 8.0 1200 - 4000 | 3x400 0.75 780 | 310 | 860 | 165 | 250
AQM-FU-Inox-20 VMC 3-12 3.6 8.0 1200 - 4000 | 3x400 1.1 780 | 310 | 860 | 165 | 250
AQM-FU-Inox-20 VMC 3-36* 20.0 25.0 1200 - 4500 | 3x400 3.0 780 | 310 (1324 | 165 | 250
AQM-FU-Inox-35 VMC 5-8 2.2 8.0 2500 - 8000 | 3x400 1.1 780 | 310 | 880 | 165 | 350
AQM-FU-Inox-35 VMC 5-10 3.2 8.0 2500 - 8000 | 3x400 1.5 780 | 310 | 882 | 165 | 350
AQM-FU-Inox-35 VMC 5-12 3.8 8.0 2500 - 8000 | 3x400 2.2 780 | 310 | 936 | 165 | 350
AQM-FU-Inox-35 VMC 10-4 2.3 8.0 4500 - 12000 | 3x400 1.5 810 | 310 | 880 | 170 | 350
AQM-FU-Inox-35 VMC 10-6 3.6 8.0 4500 - 12000 | 3x400 2.2 810 | 310 | 880 | 170 | 350
AQM-FU-Inox-35 VMC 10-8 5.0 8.0 4500 - 12000 | 3x400 3.0 810 | 310 | 958 | 170 | 350

* Lieferung ohne flexible Druckschlauche / livraison sans tuyaux de raccordement

kele]
3
)
3

QrITWwrUuCc<

Konstanter Auslauf-Druck (einstellbar)

max. Anlagendruck
Stundenleistung in Liter
Spannung

Motorleistung

Lange Stahlsockel

Breite Stahlsockel

Hoéhe der Anlage

Héhe der Anschliisse
Durchmesser Druckbehalter

Nach Wunsch

- Kilein-Anlagen

- grossere Anlagen

- horizontale Ausfiihrung
- Unterwasserpumpen

- hohere Driicke

- Flex-Schlauche

Pression de sortie constante conseillée (réglable)
pression max. du surpresseur

Volume d'eau en litres, disponible a I'heure
Tension

Puissance du moteur de la pompe

Longueur plaque de base

Largeur plaque de base

Hauteur de linstallation

Hauteur du raccord

Diametre du réservoir
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Sur demande

- Groupes réduits

- Groupes plus grands
- Exécution horizontale
- Pompes submersibles
- Pression plus haute

- Tuyaux flexibles




